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POWER OF ATTORNEY 

  

We, Ecuhold nv, a legal entity registered and operating under Belgian law and having its registered 

offices at Schomhoeveweg 15, 2030 Antwerp, Belgium, duly represented by two of its directors, Mr. 

Kris De Witte residing at 9690 SW 120 Street, Miami, Florida 33176 (USA) and Mr. Philippe Cnops 

(herein acting on behalf of SALT WATERS bvba) residing at Zauwerstraat 6, 9270 Laarne (Belgium), 

hereby grant a Power of Attorney to Mrs. Maritza Rebeca Chavez Holguin, an Ecuadorian national 

with passport number 0915732721, 

To represent Flamingo line del Ecuador SA legally, extra legally, judicial, extra judicial, and 

individually, and to execute the liabilities and rights in the law and in the social statute of the 

Company. 

The present Power of Attorney is effective as from January 31" 2014 and is valid up to its annulment. 

The annulment should be made in writing and transmitted to Mrs. Maritza Rebeca Chavez Holguin. 

The present Power of Attorney has been drawn up in one original, today January 31* 2014, the date 

of signature. 

Ecuhold nv, 
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APOSTILLE 
(Convention de La Have du 5 octobre 1901) 

Land: Reigié 
Deze openbare akte is onderiekend door: Mortelmans, Lue 

Handelend in de hoedamigheid van: Notaris 
ls vooraen van het zegel! de stempel ran: Notaris 

Deurne 

Voor echt verkluard 
Te Brussel 6. Up: 25:02,2014 

Door de bederale Overheidsdienst Bunteniandse Zaken. Buneniandse Handel 
en Ontwikkelmgssamenverkmg 

Onder ar 9805140225523758 
. Legs! ' Stempel 10. Ondertekenng 

Jan Van de Velde 

  

  

 



  

  
BERVICIOS DC TRADUCLDION. |mMTERPRETACIÓN YODErnEocrón 

  

francés, para su traducción al ea, encargo que acepta on: e 
compromiso de llevarlo a cabo con rigor, propiedad y precisión y de no 
hacer público su tenor. La traducción del documento referido queda como 
sigue: 

—buicio de la traducción 

«[l.ogotipo EcuHold NV] [Datos de Lcuhold NV >> 

«PODER 0. ooonciicinn cc 

«Ecuhold NV, una enudad jurídica registrada y operando en conformidad con 

«las leyes de Bélgica, y con su domicilio fiscal en Schomhoeveweg 15, 2030 

«Amberes. Bélgica, debidamente representada por dos de sus directores: los 

«señores Shashi Kiran Sherty, residente en 752 Samshiba Apartments, Nargis 

«Dutrr Road, Pali Hill, Bandra (West, Mumbai 400050, India y Ashit Desai, 

«residente en 101, Kripanidhi 4” Gulmohar Cross Road. |V PD. Scheme, Vile 

«Parle (West) Mumbai 400049, India, por la presente concede un Poder a la 

«Señora Maritza Rebeca Chavez Holguin, ciudadana ecuatoriana con pasaporte 

AMÚMETO DIMTIATA AA 2... 

«Para que represente a Flamingo line del Ecuador SÁ dc manera legal, 

«extralegal. judicial, extrajudicial e individual, y para que cumpla con las 

«obligaciones y los derechos, previstos en la Ley y ea los Estatutos corporativos 

de la Compa — 

«El presente poder entra en vigor a partir del 15 de maso de 2008 y estará válido 

«hasta su anulación. La anulación deberá ser llevada a cabo por escrito y 

«transmitida a la Señora Maritza Rebeca Chavez Holguíin.— ==. 

«El presente Poder ha sido elaborado en un solo documento original, este 15 de 

«mayo de 2008, la fecha de su susCrIpciON.— rr 

RESURDIÓ. 1 isrrrs pi ic i RARA e 

«(Firma ilepible].— Shashi Kiran Shetiv.— 0 nsornerno rre cano 

«[lirma llegible].- Ashir Desaí.— -- A 

«Visto para la aurenticación de las firmas mencionadas arnmba, pertenecientes a 

«los señores Shashi Kiran SHETIY y Ashit DESAL, por el suscrito, notario Luce     

    

- - ¡Selo notaria! Le Mocielmsns= Notario en Deurne.— ------ 
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«Convención de La Hava, 5 de octubre de IB). — rn 

  

al, País: Bélgica — 

«2. 121 presente documento público ha sido suscrito por Moriclmans, Luc. 

«3. actuando en calidad de Notarlo.— error > 

«+. llevando el sello, timbre del Motario en Derne---—-oommomanma= 

«CERTIFICADO. — o e 

«3. En Brusclas.— 0, 2 18D UIIWOD,)— oonmorarnoconn ma 

“7. Por cl Ministerio Federal de Relaciones Exteriores, Comercio 

«Internacional y Cooperación al Desarrollo.— eoooremnrornmmoonomanooo > 

«8. Número 9805100518 728251. — coccocoococaneonoo moocrronrrnei mena 

«2. Sello/tmbre: [Sello oficial de color rojo:| Ministerio Federal de 

«Relaciones Exteriores. Comercio Internacional y Cooperación al 

Desarrollo — a o 

«10, Firma: [Pirma ilegible].— Van Pecterssen Séverine.— » 

—binal de la tradición 

La infrascrita declara que la presente traducción consta de dos páginas, 
foliadas del número uno al número dos, en cada una de las cuales figuran 

su firma y sello, y es, según su leal saber y entender, fiel al documento que 
le fue presentado. Y para que surta los efectos oportunos donde y cuando 
proceda, la infrascrita firma y extiende su traducción, en Guavaquil, a 
  

quince de abril de dos mil catorce. Ab. Lucrecia Cordova Lopez, Notaria Vigesima Octava del 

tr. Canton Guayaquil, de conformidad con el numeral 5 del 

articulo 18 de la Ley Notarial vigente DOY FE Que la 

fotocopia precedente compuesta de, a fojas, 

es igual al documento original, que me fue exhibido y 

que devolví al interesado, 
Y 
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